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7~ SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS

DIENST DER TELEVERBINDINGEN

NUMERO | ORIGINE MOTS DATE HEURE VIA
Nummer | = Oagsprong J Woorden | Datum Uur Via

O | ahed 7245 25 2920 “

Explication des abré

Indications de service = f = viations admises pour
taxées L les indications de ser-

Betaalde vice taxées:
; e Verklaring van de af-
dienstaanwiRigmgen TEIGQ ram kortingen toegeluten
voor de betaalde
dienstagnwijeingen:

L i : . RP = Réponse payée
y P ; &2/_ Antwoord betaald
Va LT = Télégramme lattre
(i Brieftelegram
{ CR = Accusé de réception
Kennisgeving
van ontvangst

TC = Collationnement
Te collationneren

La Colonie n'est soumise & aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Rolonie is niet verantwoordelijic wat betreft de private correspondentie langs telegrafische weg.
(Ordonnance législative n° 254/Télée. du 23 aofit 1940)

(Wetgevende ordonnantie n- 254/ Telev. van 23 Augustus 1940)
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